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VERSE DER SAMIIRAL

Nimm dich in acht, o Hahn, der krahend von
Der Liebe Bett uns aufscheucht! Wenn der Tag
Erschienen ist, so schleudr ich in den Rachen
Des Fuchses dich, damit er dich vertilgt,

Der du den Liebsten mir so schnell, so schnell
Entfiihrst durch dein abscheuliches Geschrei!

Prinz Narihira

825—880

-

Die Meinen sind so stolz, dass sie verlangen:
Der Name, den wir tragen, solle immer
So véllig unverfilscht sein wie die dunkle,
Von kiinstlichen Essenzen nicht beriihrte
Nachtfarbe meines ungekimmten Haars.
Henjo
815—890

Duftige Kirschenbliiten! Liebliche

Mitwisser meiner Qual! Zeigt doch ein wenig
Mitleid mit diesem Herzen, — denn nur ihr
Kennt ja mein grosses Weh; den andern allen
Muss ichs verschweigen, dass ich elend bin.

Sakino Daisojo Gyoson

O Fiirst, Ihr bietet Euren Arm mir an

Als Kissen fiir die Nacht? Ich wag es nicht, —
Denn sicher: Eure Liebe wire verrauscht,
Bevor die Nacht noch in den Tag verrinnt;

Ich aber, recht entflammt erst, wiirde nimmer
Vor Liebesschmerz und Sehnsucht meine Ruhe
Zuriickgewinnen, — darum qudlt mich nicht.

Kanemori (10. Jahrhundert)

Freund, ahnst du nicht,

Wie unendlich traurig und lang
Die Nacht ist, vom Abend her
Bis zur schimmernden Morgenrote,
Wenn ich einsam, einsam, einsam
Seufzend daliege

Auf meiner trinenbefeuchteten
Binsenmatte?

Ahnst du das nicht?
Chinesischer Dichter unbekannt,

10. Jahrhundert

Aus der Anthologie: «Japanischer Friihling». — Deutsch von Hans Bethge.
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